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Meddelelse om indledning af en antidumpingprocedure vedrerende importen af krydsfiner af
niletreesved med oprindelse i Brasilien

(C/2025/1490)

Europa-Kommissionen (»Kommissionen«) har modtaget en klage i henhold til artikel 5 i Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2016/1036 af 8. juni 2016 om beskyttelse mod dumpingimport fra lande, der ikke er medlemmer af Den
Europziske Union (') (»grundforordningen«), hvori det péstds, at krydsfiner af ndletreesved med oprindelse i Brasilien
importeres til dumpingpriser, hvorved EU-erhvervsgrenen forvoldes skade (?).

1.  Klage

Klagen blev indgivet den 20. januar 2025 af Softwood Plywood Consortium (»klageren«). Klagen blev indgivet pd vegne af
EU-erhvervsgrenen for krydsfiner af ndletraesved, jf. grundforordningens artikel 5, stk. 4.

En ikkefortrolig udgave af klagen og analysen af, i hvilket omfang EU-producenterne stetter klagen, findes i det dossier, der
stilles til rddighed for interesserede parter. Der findes oplysninger om adgang til dossieret for interesserede parter i denne
meddelelses afsnit 5.6.

2. Den undersogte vare

Den vare, der er genstand for denne undersogelse, er krydsfiner udelukkende bestiende af plader af trae (bortset fra
bambus), hvoraf hver enkelt plade er af en tykkelse pd hejst 6 mm, med begge udvendige lag af naletrae, ogsa overtrukket
eller overfladebelagt (vkrydsfiner af néletraesved«) (»den pdgaeldende vare«).

Alle interesserede parter, der gnsker at indgive oplysninger om varedakningen, skal gare dette senest 10 dage efter datoen
for offentliggarelsen af denne meddelelse (°).

3. Pastand om dumping

Den vare, der angiveligt importeres til dumpingpriser, er den undersggte vare med oprindelse i Brasilien (»det pagaldende
land«), og som for gjeblikket tariferes under KN-kode 4412 39 00. KN-koden angives kun til orientering, uden at det
bergrer en senere @ndring af toldklassificeringen. Denne undersggelses omfang er fastlagt ved definitionen af den
undersggte vare i afsnit 2.

Pistanden om dumping fra Brasilien er baseret pd en sammenligning ab fabrik mellem gennemsnitsprisen pa
hjemmemarkedet for samme vare og eksportprisen pa den undersogte vare ved salg til eksport til Unionen.

De dumpingmargener, der er beregnet pd grundlag af denne sammenligning, er betydelige for det pageldende land.

4. Pastand om skade og drsagssammenhzeng

Klageren har fremlagt beviser for, at importen af den undersogte vare fra det pagaldende land er steget generelt bade i
absolutte tal og i markedsandele.

De beviser, som blev fremlagt af klageren, viser, at mangden af og priserne pa den importerede undersggte vare blandt
andet har haft negative virkninger for EU-erhvervsgrenens salgsmengder og prisniveau, hvilket har haft betydelige
negative folger for EU-erhvervsgrenens samlede resultater og finansielle situation.

() EUTL 176 af 30.6.2016, s. 21, ELL: http:|/data.europa.eu/eli/reg/2016/1036/0j.

(%) Ved det generelle udtryk »skade« forstés vasentlig skade samt trussel om veesentlig skade for en erhvervsgren eller vasentlig forsinkelse
i forbindelse med oprettelsen af en sddan erhvervsgren, jf. grundforordningens artikel 3, stk. 1.

(®) Henvisninger til offentliggarelsen af denne meddelelse vil vaere henvisninger til offentliggerelsen af denne meddelelse i Den Europeiske
Unions Tidende.
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5. Procedure

Kommissionen har efter at have informeret medlemsstaterne fastsldet, at klagen er indgivet af eller pd vegne af
EU-erhvervsgrenen, og at der foreligger tilstraekkelige beviser til at berettige indledningen af en procedure, og den indleder
hermed en undersegelse i henhold til grundforordningens artikel 5.

Med undersagelsen fastslds det, om den undersogte vare med oprindelse i det pagaeldende land szlges til dumpingpriser, og
om dumpingimporten har pafert EU-erhvervsgrenen skade.

Hvis konklusionerne bekrafter dette, vil det i henhold til grundforordningens artikel 21 blive undersggt, om indferelsen af
foranstaltninger vil vere i strid med Unionens interesser.

5.1.  Undersogelsesperioden og den betragtede periode

Underspgelsen af dumping og skade omfatter perioden fra den 1. januar 2024 til den 31. december 2024 (»undersogelses-
perioden«). Undersegelsen af de tendenser, der er relevante for vurderingen af skade, omfatter perioden fra den
1. januar 2021 til udgangen af undersogelsesperioden (»den betragtede periodec).

5.2.  Bemerkninger til klagen og indledningen af undersogelsen

Alle interesserede parter, der ensker at fremsatte bemarkninger til klagen (herunder sporgsmil vedrerende skade og
drsagssammenheang) eller til aspekter vedrerende indledningen af undersegelsen (herunder omfanget af tilslutning til
klagen), skal gare dette senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

Anmodninger om at blive hort med hensyn til indledningen af undersegelsen skal indgives senest 15 dage efter datoen for
offentliggorelsen af denne meddelelse.

5.3.  Procedure for konstatering af dumping

Eksporterende producenter (*) af den undersogte vare fra det pdgzldende land opfordres til at deltage i Kommissionens
undersagelse.

5.3.1. Undersagelse af eksporterende producenter

a) Stikpreveudtagning

I betragtning af det potentielt store antal eksporterende producenter i Brasilien, som er berort af denne undersegelse, og for
at afslutte undersegelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begranse antallet af eksporterende
producenter, der skal indgd i undersegelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benavnes ogsd
»stikpreveudtagning«). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

For at seette Kommissionen i stand til at afgere, hvorvidt det er nedvendigt med stikprgveudtagning, og i bekraftende fald
udtage en stikprove anmodes alle eksporterende producenter eller deres reprasentanter om at give Kommissionen
oplysninger om deres virksomheder senest syv dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse. Disse
oplysninger skal gives via TRON.tdi (»TRON«) pa folgende adresse:

https://tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi/fform/AD729_SAMPLING_FORM_FOR_EXPORTING_PRODUCER

Oplysninger om adgang til TRON kan findes i afsnit 5.6 og 5.8.

() En eksporterende producent er en virksomhed i det pigaldende land, som producerer og eksporterer den undersogte vare til
EU-markedet, enten direkte eller gennem en tredjepart, herunder alle dennes forretningsmeassigt forbundne virksomheder, der er
beskaeftiget med produktion, hjemmemarkedssalg eller eksport af den undersogte vare.
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Kommissionen har desuden kontaktet myndighederne i det pagaldende land og vil kunne kontakte alle kendte
sammenslutninger af eksporterende producenter for at indhente de oplysninger, som den anser for nedvendige for at
udtage stikpreven af eksporterende producenter.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, kan de eksporterende producenter udvelges ud fra den storste
reprasentative eksportmaengde til Unionen, som med rimelighed kan undersoges inden for den tid, der er til ridighed.
Kommissionen orienterer alle kendte eksporterende producenter, myndighederne i det pégaldende land og
sammenslutninger af eksporterende producenter, om nedvendigt gennem myndighederne i det pdgaldende land, om,
hvilke virksomheder der er blevet udtaget til at indgd i stikpreven.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er nedvendige for at udtage en stikpreve af eksporterende
producenter, vil den oplyse de bererte parter om, hvorvidt de indgar i stikpreven. De eksporterende producenter, der
indgar i stikpreven, skal indgive et udfyldt spergeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om,
at de indgér i stikpreven, medmindre andet er angivet.

Kommissionen vil tilfgje et notat vedrerende stikpreveudtagningen til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede
parter. Enhver bemearkning til stikpreveudtagningen skal vere modtaget senest 3 dage efter datoen for meddelelsen af
beslutningen om stikpreveudtagning.

Spergeskemaet til eksporterende producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pa
Generaldirektoratet for Handels websted, https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2779.

Spergeskemaet vil ogsé blive gjort tilgengeligt for alle kendte sammenslutninger af eksporterende producenter samt for
myndighederne i samme land.

Eksporterende producenter, der var indforstiet med at indgd i stikpreven, men som ikke blev udtaget til at indga heri, vil
blive betragtet som samarbejdsvillige (»samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgar i stikpravend), jf. dog
grundforordningens artikel 18. Den antidumpingtold, der eventuelt finder anvendelse pd importen fra de samarbejdsvillige
eksporterende producenter, som ikke indgdr i stikpreven, kommer ikke til at ligge over den vejede gennemsnitlige
dumpingmargen, der er fastsat for de stikpreveudtagne eksporterende producenter, jf. dog afsnit 5.3.1, litra b) (*).

b)  Individuel dumpingmargen for eksporterende producenter, der ikke indgér i stikpreven

I henhold til grundforordningens artikel 17, stk. 3, kan samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgér i
stikpreven, anmode om, at Kommissionen fastsetter en individuel dumpingmargen for dem. De eksporterende
producenter, som gnsker at anmode om en individuel dumpingmargen, skal udfylde sporgeskemaet og indgive dette
behgrigt udfyldt senest 30 dage efter datoen for meddelelsen om udtagelsen af stikpreven, medmindre andet er angivet.

Spergeskemaet til eksporterende producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pd
Generaldirektoratet ~ for  Handels websted, https:/[tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2779.
Kommissionen vil undersege, om de samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgar i stikpreven, kan
indremmes en individuel told i overensstemmelse med grundforordningens artikel 9, stk. 5.

Samarbejdsvillige eksporterende producenter, der ikke indgdr i stikpreven, og som anmoder om en individuel
dumpingmargen, ber imidlertid vare opmerksomme pd, at Kommissionen alligevel kan beslutte ikke at fastsatte en
individuel dumpingmargen for dem, hvis f.eks. antallet af samarbejdsvillige eksporterende producenter, som skal indga i
undersegelsen — herunder ogsd dem, der indgar i stikpreven — er s stort, at en sddan fastsattelse ville veere urimeligt
byrdefuld og hindre en rettidig afslutning af undersegelsen.

() Thenhold til grundforordningens artikel 9, stk. 6, ses der bort fra enhver nulmargen eller minimalmargen samt margener, der fastsattes
under de omstandigheder, som er omhandlet i grundforordningens artikel 18.
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5.3.2. Undersagelse af ikke forretningsmessigt forbundne importerer (%) ()

Ikke forretningsmaessigt forbundne importerer af den undersegte vare fra Brasilien til Unionen opfordres til at deltage i
denne undersogelse.

I betragtning af det potentielt store antal ikke forretningsmessigt forbundne importerer, som er bergrt af denne
undersggelse, og for at afslutte undersggelsen inden for den lovbestemte frist kan Kommissionen begraense antallet af ikke
forretningsmaessigt forbundne importerer, der skal indgd i undersggelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikprove
(denne proces benavnes ogsd sstikpreveudtagninge). Stikpreveudtagningen foretages i overensstemmelse med
grundforordningens artikel 17.

For at seette Kommissionen i stand til at afgere, hvorvidt det er nedvendigt med stikprgveudtagning, og i bekraftende fald
udtage en stikprove, anmodes alle ikke forretningsmassigt forbundne importerer eller deres repraesentanter om at give
Kommissionen de oplysninger om deres virksomhed eller virksomheder, som der anmodes om i bilaget til denne
meddelelse, senest 7 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

Kommissionen kan desuden kontakte alle kendte importersammenslutninger for at indhente de oplysninger, den anser for
nedvendige for at udtage stikproven af ikke forretningsmessigt forbundne importerer.

Hvis det er nedvendigt at udtage en stikpreve, kan importererne udtages ud fra den sterste repraesentative salgsmeangde i
Unionen af den undersggte vare, som med rimelighed kan undersgges inden for den tid, der er til rddighed.

Nér Kommissionen har modtaget de oplysninger, der er nadvendige for at udtage en stikprave, vil den oplyse de berorte
parter om, hvorvidt de indgdr i stikpreven af importerer. Kommissionen vil ogsd tilfeje et notat vedrerende stikproveud-
tagningen til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter. Enhver bemarkning til stikpreveudtagningen skal
vare modtaget senest tre dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagning.

For at indhente de oplysninger, som Kommissionen anser for nedvendige til sin undersegelse, vil den stille sporgeskemaer
til radighed for de ikke forretningsmassigt forbundne importerer i stikproven. Disse parter skal indgive et udfyldt
sporgeskema senest 30 dage efter datoen for meddelelsen af beslutningen om stikpreveudtagningen, medmindre andet er
angivet.

Spergeskemaet til importerer findes i det dossier, der stilles til ridighed for interesserede parter, og pd Generaldirektoratet
for Handels websted, https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2779.

5.4.  Procedure for konstatering af skade og undersogelse af EU-producenter

Konstatering af skade sker pd grundlag af positivt bevismateriale og indebarer en objektiv undersogelse af meengden af
dumpingimporten, dennes indvirkning pé priserne pad EU-markedet og den deraf folgende indvirkning af denne import pd
EU-erhvervsgrenen. For at fastsld, om EU-erhvervsgrenen er blevet forvoldt skade, opfordres EU-producenterne af den
undersggte vare til at deltage i Kommissionens undersegelse.

I betragtning af det store antal EU-producenter, som er bergrt af denne procedure, og for at afslutte undersegelsen inden for
den lovbestemte tidsfrist har Kommissionen besluttet at begraense antallet af EU-producenter, der skal indgd i
undersegelsen, til et rimeligt antal ved at udtage en stikpreve (denne proces benavnes ogsd »stikpreveudtagninge).
Stikpreveudtagningen vil forega i overensstemmelse med grundforordningens artikel 17.

() Dette afsnit omhandler kun importerer, der ikke er forretningsmeassigt forbundet med eksporterende producenter. Importerer, der er
forretningsmessigt forbundet med eksporterende producenter, skal udfylde bilag I til spergeskemaet for disse eksporterende
producenter. I henhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om
gennemforelsesbestemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 9522013 om
EU-toldkodeksen betragtes to personer som varende indbyrdes athangige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er
medlem af direktionen eller bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller
kompagnoner, c) de er arbejdsgiver og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rdder direkte eller indirekte over 5 %
eller derover af deres aktier eller anparter med stemmeret, €) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de
kontrolleres begge direkte eller indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h)
de er medlem af samme familie (EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). [ henhold til artikel 5, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Radets
forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen forstds ved »person« en fysisk person, en juridisk person og enhver
sammenslutning af personer, som ikke er en juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have
rets- og handleevne (EUT L 269 af 10.10.2013, s. 1).

() De oplysninger, som ikke forretningsmaessigt forbundne importerer indgiver, kan ogsd bruges i forbindelse med andre aspekter af
denne undersegelse end konstatering af dumping.
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Kommissionen har forelobigt udtaget en stikpreve af EU-producenter. Yderligere oplysninger findes i det dossier, der stilles
til radighed for interesserede parter. Interesserede parter opfordres til at fremsatte bemarkninger til den forelobige
stikpreve. Andre EU-producenter eller deres reprasentanter, som mener, at der er sarlige grunde til, at de ber indgad i
stikpreven, skal desuden kontakte Kommissionen senest 7 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne meddelelse. Alle
bemarkninger til den forelgbige stikprove skal indgives senest 7 dage efter datoen for offentliggorelsen af denne
meddelelse, medmindre andet er angivet.

Kommissionen underretter alle kendte EU-producenter og sammenslutninger af EU-producenter om, hvilke virksomheder
der er endeligt udtaget til at indgd i stikpreven.

De EU-producenter, der indgar i stikpreven, skal indgive et udfyldt spergeskema senest 30 dage efter datoen for
meddelelsen af beslutningen om, at de indgér i stikpreven, medmindre andet er angivet.

Spergeskemaet til EU-producenter findes i det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, og pd Generaldi-
rektoratet for Handels websted, https:|/tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-view?caseld=2779.

5.5.  Procedure for vurdering af Unionens interesser

Hvis det bekraftes, at der forekommer dumping med deraf folgende skade, vil der i henhold til grundforordningens
artikel 21 blive truffet afgorelse om, hvorvidt det vil veere i strid med Unionens interesser at vedtage antidumpingforan-
staltninger. EU-producenter, importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative
sammenslutninger, fagforeninger og reprasentative forbrugerorganisationer opfordres til at give Kommissionen
oplysninger om, hvorvidt det er i strid med Unionens interesser at indfere foranstaltninger. For at deltage i undersggelsen
skal de repreasentative forbrugerorganisationer pavise, at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den
undersegte vare.

Oplysninger vedrerende vurderingen af Unionens interesser skal indgives senest 37 dage efter datoen for offentliggerelsen
af denne meddelelse, medmindre andet er angivet. Disse oplysninger kan enten indgives uformelt eller ved at udfylde et
sporgeskema, der er udarbejdet af Kommissionen.

Spergeskemaerne, herunder sporgeskemaet til brugere af den undersogte vare, findes i det dossier, der stilles til rddighed for
interesserede parter, og pd Generaldirektoratet for Handels websted https://tron.trade.ec.europa.eu/investigations/case-
view?caseld=2779. Oplysninger indgivet i henhold til grundforordningens artikel 21 vil kun blive taget i betragtning, hvis
de er underbygget med faktuelle beviser pd indgivelsestidspunktet.

5.6. Interesserede parter

For at deltage i undersegelsen skal interesserede parter, som for eksempel eksporterende producenter, EU-producenter,
importerer og deres reprasentative sammenslutninger, brugere og deres reprasentative sammenslutninger, fagforeninger
og reprasentative forbrugersammenslutninger, pavise, at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den
undersggte vare.

Eksporterende producenter, EU-producenter, importerer og reprasentative sammenslutninger, der har gjort oplysninger
tilgaengelige i overensstemmelse med procedurerne i afsnit 5.3.1, 5.3.2 og 5.4, vil blive betragtet som interesserede parter,
hvis der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersegte vare.

Andre parter vil kun kunne deltage i undersegelsen som interesseret part, fra det tidspunkt hvor de giver sig til kende, og
forudsat at der er en objektiv forbindelse mellem deres aktiviteter og den undersggte vare. Det at blive betragtet som en
interesseret part bergrer ikke anvendelsen af grundforordningens artikel 18.

Der er adgang til det dossier, der stilles til rddighed for interesserede parter, via TRON.tdi pé felgende adresse: https://tron.
trade.ec.europa.eu/tron/TDL. Folg venligst anvisningerne pd denne side for at fa adgang ().

() 1 tilfelde af tekniske problemer kan Trade Service Desk kontaktes pé folgende e-mailadresse: trade-service-desk@ec.europa.eu eller
telefonisk pd +32 22979797.
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5.7.  Mulighed for at blive hort af Kommissionens undersogelsestjenester

Alle interesserede parter kan anmode om at blive hert af Kommissionens undersggelsestjenester.

Enhver anmodning om en hering skal indgives skriftligt og begrundes, og den skal endvidere indeholde et sammendrag af,
hvad den interesserede part ensker at drefte under heringen. Horingen vil blive begranset til de spergsmdl, som de
interesserede parter har rejst i den forudgdende skriftlige anmodning.

Tidsrammen for heringerne er som folger:

— For alle horinger, der finder sted inden fristen for indferelsen af midlertidige foranstaltninger, skal der indgives en
anmodning senest 15 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse. Horingen vil normalt finde sted
senest 60 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse.

— Efter fasen med de forelobige konklusioner skal der indgives en anmodning senest 5 dage efter datoen for
fremlaeggelsen af de forelebige konklusioner eller af informationsdokumentet. Horingen vil normalt finde sted senest
15 dage efter datoen for fremlaggelsen af oplysningerne eller datoen for informationsdokumentet.

— Ifasen med de endelige konklusioner skal der fremsattes en anmodning senest tre dage efter datoen for den endelige
fremlaeggelse af oplysninger. Horingen vil normalt finde sted inden for den frist, der er afsat til at fremsette
bemerkninger til den endelige fremlaeggelse af oplysninger. Hvis der er en supplerende endelig fremleggelse af
oplysninger, skal der indgives en anmodning straks efter modtagelsen af denne supplerende endelige fremleggelse.
Horingen vil normalt finde sted inden for den frist, der er afsat til at fremsztte bemarkninger til denne fremlaggelse
af oplysninger.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at acceptere heringer uden for tidsrammen i beherigt
begrundede tilfeelde eller Kommissionens ret til at afvise heringer i behorigt begrundede tilfeelde. Hvis Kommissionens
tjenestegrene afviser en heringsanmodning, underrettes den bergrte part om begrundelsen herfor.

Heringer skal principielt ikke anvendes til at forelaegge faktuelle oplysninger, der endnu ikke er registreret. Ikke desto
mindre kan interesserede parter af hensyn til god forvaltningsskik og for at give Kommissionens tjenestegrene mulighed
for at gare fremskridt med underseagelsen blive bedt om at fremlagge nye faktuelle oplysninger efter en hering.

5.8.  Vejledning om indgivelse af skriftlige indleeg og indsendelse af udfyldte sporgeskemaer og korrespondance

Oplysninger, som indgives til Kommissionen som led i handelsbeskyttelsesundersogelser, ma ikke vare omfattet af
ophavsret. Interesserede parter skal, inden de indgiver oplysninger ogfeller data til Kommissionen, der er omfattet af
tredjemands ophavsret, anmode indehaveren af ophavsrettighederne om en sarlig tilladelse, som udtrykkeligt tillader
Kommissionen a) at anvende oplysningerne og dataene i forbindelse med denne handelsbeskyttelsesprocedure og b) at
foreleegge interesserede parter, der er berert af denne undersggelse, oplysningerne og/eller dataene i en form, der gor det
muligt for dem at udave deres ret til forsvar.

Alle skriftlige indlaeg, herunder de oplysninger, hvorom der anmodes i denne meddelelse, udfyldte sporgeskemaer og
korrespondance fra interesserede parter, for hvilke der anmodes om fortrolig behandling, skal forsynes med pategningen
»Sensitive« (°). Parter, der indgiver oplysninger i lgbet af undersogelsen, opfordres til at begrunde deres anmodning om
fortrolig behandling.

Parter, der indgiver oplysninger forsynet med pétegningen »Sensitive«, skal indgive ikke-fortrolige sammendrag heraf i
henhold til grundforordningens artikel 19, stk. 2, som forsynes med péategningen »For inspection by interested parties«. Disse
sammendrag skal vere tilstreekkeligt detaljerede til at sikre en rimelig forstdelse af de fortrolige oplysningers egentlige
indhold.

Hvis en part, der indsender fortrolige oplysninger, ikke kan give en god begrundelse for at anmode om fortrolig behandling
eller undlader at indsende et ikke-fortroligt sammendrag heraf, der opfylder kravene til form og indhold, kan
Kommissionen se bort fra disse oplysninger, medmindre det pé et relevant grundlag og pa tilfredsstillende méde kan
godtgares, at oplysningerne er korrekte.

() Et dokument med pategningen »Sensitive« er et fortroligt dokument i henhold til grundforordningens artikel 19 og artikel 6 i WTO-
aftalen om anvendelse af artikel VI i GATT 1994 (vantidumpingaftalen«). Det er ogsd beskyttet i henhold til artikel 4 i Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EF) nr. 1049/2001 (EFT L 145 af 31.5.2001, s. 43).
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Interesserede parter opfordres til at indsende deres indlaeg og anmodninger via TRON.tdi (https://tron.trade.ec.europa.eu/
tron/TDI), herunder anmodninger om registrering som interesserede parter, scannede fuldmagter og erkleringer. Ved brug
af TRON.tdi eller e-mail udtrykker de interesserede parter accept af de regler, der gaelder for elektronisk korrespondance, og
som findes i dokumentet \KORRESPONDANCE MED EUROPA-KOMMISSIONEN I HANDELSBESKY TTELSESSAGER, der
er tilgaengeligt pd Generaldirektoratet for Handels websted: https:|/europa.eu/!7tHpY3. Interesserede parter skal anfore
deres navn, adresse, telefonnummer og en gyldig e-mailadresse og sikre, at denne e-mailadresse er en fungerende officiel
virksomhedspostkasse, som tjekkes dagligt. Nir Kommissionen har modtaget disse kontaktoplysninger, vil den
udelukkende kommunikere med de interesserede parter via TRON.tdi eller pr. e-mail, medmindre de udtrykkeligt har
gnsket at modtage alle dokumenter fra Kommissionen pé anden vis, eller medmindre dokumenternes art forudsztter brug
af anbefalet post. Interesserede parter kan i ovenstdende retningslinjer for kommunikation med interesserede parter finde
supplerende regler og oplysninger om korrespondance med Kommissionen, herunder de principper, der galder for
indgivelse af indleeg via TRON.tdi og pr. e-mail.

Kommissionens postadresse:

Europa-Kommissionen
Generaldirektoratet for Handel
Direktorat G

Kontor: CHAR 04/039

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

TRON.tdi: https:/[tron.trade.ec.europa.eu/tron/tdi
E-mailadresse:
TRADE-AD729-SOFTWOOD-DUMPING®ec.europa.eu

TRADE-AD729-SOFTWOOD-INJURY®ec.europa.eu

5.9. Registrering

Kommissionen agter at palegge toldmyndighederne at registrere importen af krydsfiner af lovtraesved med oprindelse i
Brasilien pd et tidligt tidspunkt i denne undersegelse for at lette en eventuel afgerelse om at opkrave told pé registreret
import. En forordning om at gere importen af krydsfiner af naletreesved med oprindelse i Brasilien til genstand for
registrering vil blive offentliggjort rettidigt.

6.  Tidsplan for undersogelsen

Undersogelsen afsluttes inden for et dr, men hgjst 14 maneder efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse, jf.
grundforordningens artikel 6, stk. 9. I overensstemmelse med grundforordningens artikel 7, stk. 1, kan der indferes
midlertidige foranstaltninger senest syv médneder, men under alle omstendigheder ikke senere end otte mdneder, efter
offentliggerelsen af denne meddelelse.

I overensstemmelse med grundforordningens artikel 19a oplyser Kommissionen om den planlagte indferelse af midlertidig
told 4 uger inden indferelsen af de midlertidige foranstaltninger. Parterne har en frist pd 3 arbejdsdage til at fremsztte
skriftlige bemarkninger til beregningernes ngjagtighed.

I tilfelde hvor Kommissionen ikke har til hensigt at indfere midlertidig told, men at fortsatte undersogelsen, underrettes de
interesserede parter skriftligt herom ved et informationsdokument 4 uger inden udlgbet af den i grundforordningens
artikel 7, stk. 1, nevnte frist.

Interesserede parter har 15 dage til at fremsztte skriftlige bemaerkninger til de forelebige konklusioner eller til informati-
onsdokumentet, og 10 dage til at fremsaette skriftlige bemeaerkninger til de endelige konklusioner, medmindre andet er
angivet. Hvis det er relevant, vil den supplerende fremlaeggelse af de endelige oplysninger angive de interesserede parters
frist til skriftligt at fremsaette deres bemaerkninger.
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7. Indgivelse af oplysninger

Reglen er, at interesserede parter kun kan indgive oplysninger inden for de tidsrammer, der er angivet i denne meddelelses
afsnit 5 og 6. Indgivelse af oplysninger, der ikke er omfattet af disse afsnit, skal overholde folgende tidsplan:

— Oplysninger vedrerende fasen med de forelobige konklusioner skal indgives senest 70 dage efter datoen for offentlig-
gorelsen af denne meddelelse, medmindre andet er angivet.

— Interesserede parter ber ikke indgive nye faktuelle oplysninger efter fristen for at fremsette bemarkninger til
fremlaeggelsen af de forelebige konklusioner eller informationsdokumentet i fasen med de forelobige konklusioner,
medmindre andet er fastsat. Efter denne frist kan interesserede parter kun indgive nye faktuelle oplysninger, sdfremt de
kan godtgere, at sddanne nye faktuelle oplysninger er nedvendige for at afkreafte faktuelle pastande, der blev fremsat af
andre interesserede parter, og forudsat at sddanne nye faktuelle oplysninger kan kontrolleres inden for den tid, der er til
radighed til at afslutte undersogelsen rettidigt.

— Med henblik pé at afslutte undersegelsen inden for de obligatoriske frister accepterer Kommissionen ikke indlaeg fra
interesserede parter til den endelige fremleggelse af oplysninger efter fristen, eller at de, hvis det er relevant,
fremsztter bemarkninger til den supplerende endelige fremlaeggelse af oplysninger efter fristen.

8. Mulighed for at fremsaette bemzrkninger til andre parters indlaeg

For at garantere retten til forsvar ber interesserede parter have mulighed for at fremsatte bemarkninger til oplysninger
indgivet af andre interesserede parter. Nar de gor dette, md interesserede parter kun behandle spergsmal rejst i forbindelse
med andre interesserede parters indlaeg og ma ikke rejse nye sporgsmal.

Sédanne bemarkninger ber fremszttes efter folgende tidsramme:

— Bemarkninger til oplysninger indgivet af andre interesserede parter inden fristen for indferelse af midlertidige
foranstaltninger ber fremsattes senest 75 dage efter datoen for offentliggerelsen af denne meddelelse, medmindre
andet er angivet.

— Bemrkninger til oplysninger fra andre interesserede parter som respons pd fremlaggelsen af de forelebige
konklusioner eller af informationsdokumentet ber indgives senest 7 dage efter fristen for fremsattelse af
bemerkninger til de forelobige konklusioner eller informationsdokumentet, medmindre andet er angivet.

— Bemarkninger til oplysninger fra andre interesserede parter som respons pa fremlaggelsen af de endelige oplysninger
ber indgives senest 3 dage efter fristen for fremsaettelse af bemarkninger til de endelige oplysninger, medmindre andet
er angivet. Hvis der finder en supplerende endelig fremlaggelse af oplysninger sted, ber bemarkninger til
oplysningerne fra andre interesserede parter som respons pa denne fremlaeggelse fremszttes senest 1 dag efter fristen
for fremsettelse af bemeerkninger til denne fremlaeggelse, medmindre andet er angivet.

Den beskrevne tidsramme bergrer ikke Kommissionens ret til at anmode om yderligere oplysninger fra interesserede parter

i beherigt begrundede tilfelde.

9.  Forlengelse af tidsfristerne i denne meddelelse

Der ber kun anmodes om forlengelse af de tidsfrister, der er angivet i denne meddelelse, under sarlige omstaendigheder, og
tidsfristerne vil kun blive forlenget, hvis forleengelsen er beherigt begrundet.

Fristen for at besvare spargeskemaer vil under alle omstendigheder normalt vaere begranset til 3 dage og vil som regel ikke
overstige 7 dage.

For sd vidt angdr tidsfrister for indgivelse af andre oplysninger i denne indledningsmeddelelse, vil forleengelser blive
begranset til 3 dage, medmindre der pavises serlige omstandigheder.

10. Manglende samarbejdsvilje

Hvis en af de interesserede parter nagter at give adgang til nedvendige oplysninger, undlader at meddele dem inden for de
fastsatte frister eller leegger vaesentlige hindringer i vejen for undersogelsen, kan der treffes forelobige eller endelige
afgarelser, positive eller negative, pé grundlag af de foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18.
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Konstateres det, at en interesseret part har givet urigtige eller vildledende oplysninger, kan der ses bort fra disse oplysninger,
og der kan gores brug af de foreliggende faktiske oplysninger.

Hvis en interesseret part helt eller delvist undlader at samarbejde, og resultaterne af undersegelsen derfor baseres pa de
foreliggende faktiske oplysninger, jf. grundforordningens artikel 18, kan resultatet blive mindre gunstigt for denne part,
end hvis den pagaldende havde samarbejdet.

Indgives der ikke svar elektronisk, anses dette ikke for manglende samarbejdsvilje, forudsat at den interesserede part paviser,
at indgivelse af svar pa den enskede made ville indebare en urimelig ekstra byrde eller urimelige ekstra omkostninger. I
givet fald skal den interesserede part omgéende kontakte Kommissionen.

11. Heringskonsulent

Interesserede parter kan anmode om heringskonsulentens mellemkomst i handelsprocedurer. Horingskonsulenten
gennemgdr anmodninger om aktindsigt, tvister med hensyn til dokumenternes fortrolighed, anmodninger om forlaengelse
af tidsfrister og eventuelle andre anmodninger vedrerende de interesserede parters og tredjeparters ret til forsvar, som kan
opstd under proceduren.

Horingskonsulenten kan foranstalte heringer og magle mellem den eller de interesserede parter og Kommissionens
tjenestegrene for at sikre, at de interesserede parters ret til at forsvare sig udeves fuldt ud. En anmodning om en hering
med heringskonsulenten skal indgives skriftligt og begrundes. Heringskonsulenten vil analysere begrundelserne for
anmodningerne. Disse heringer ber principielt kun finde sted, hvis spergsmélene ikke allerede er blevet afklaret med
Kommissionens tjenestegrene.

Anmodninger skal indgives i god tid og hurtigst muligt for at sikre en velordnet afvikling af procedurerne. Med henblik
herpa ber interesserede parter anmode om heringskonsulentens mellemkomst hurtigst muligt efter den heendelse, der
berettiger en sidan mellemkomst. Hvis anmodninger om hering indgives efter udlabet af den relevante tidsramme, jf.
denne meddelelses afsnit 5.7, vil hgringskonsulenten ogsé undersege drsagerne til sddanne sene anmodninger, karakteren
af de spergsmdl, der er rejst, og virkningen af disse spergsmal pa retten til forsvar under beherig hensyntagen til god
forvaltningsskik og rettidig afslutning af undersegelsen.

Interesserede parter kan finde yderligere oplysninger og kontaktoplysninger pa heringskonsulentens sider pd Generaldi-
rektoratet for Handels websted: https://policy.trade.ec.europa.eu/contacts/hearing-officer_en.

12.  Behandling af personoplysninger

Personoplysninger, som indsamles i forbindelse med denne undersegelse, vil blive behandlet i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2018/1725 ().

En databeskyttelsesmeddelelse, der informerer alle personer om behandlingen af personoplysninger inden for rammerne af
Kommissionens handelsbeskyttelsesaktiviteter, findes pd Generaldirektoratet for Handels websted: https:/[europa.eu/!
vr4g9W.

(1) Europa-Parlamentets og Réddets forordning (EU) 2018/1725 af 23. oktober 2018 om beskyttelse af fysiske personer i forbindelse med
behandling af personoplysninger i Unionens institutioner, organer, kontorer og agenturer og om fri udveksling af sidanne oplysninger
og om ophavelse af forordning (EF) nr. 45/2001 og afgerelse nr. 1247/2002/EF (EUT L 295 af 21.11.2018, s. 39, ELL http://data.
europa.cu/elifreg/2018/1725/0j).
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O Sensitive version (Falsom
udgave)
O For inspection by interested

parties (udgave, der stilles til
radighed for interesserede
parter)

(Seet kryds i den relevante rubrik)

ANTIDUMPINGPROCEDURE VEDR@RENDE IMPORTEN AF KRYDSFINER AF NALETR £SVED MED
OPRINDELSE I BRASILIEN

OPLYSNINGER TIL BRUG VED UDTAGELSEN AF STIKPROVEN AF IKKE FORRETNINGSM ASSIGT FORBUNDNE
IMPORTWRER

Hensigten med denne formular er at hjalpe ikke forretningsmaessigt forbundne importerer med at indberette de stikprove-
oplysninger, der anmodes om i afsnit 5.3.2. i indledningsmeddelelsen.

Bade den folsomme udgave (»Sensitive<) og den udgave, der stilles til radighed for interesserede parter (»For inspection by
interested partiesc), skal returneres til Kommissionen som anfert i indledningsmeddelelsen.

1. NAVN OG KONTAKTOPLYSNINGER

De bedes oplyse folgende om Deres virksomhed:

Virksomhedens navn

Adresse

Kontaktperson

E-mailadresse

Telefon

2. OMSATNING OG SALGSMANGDE

Angiv virksomhedens samlede omsatning i euro (EUR), vaerdien i euro (EUR) og maengden i kubikmeter ved import til og
videresalg pd EU-markedet efter import fra Brasilien i undersogelsesperioden vedrerende den undersogte vare som
defineret i indledningsmeddelelsen.

Mzngde i kubikmeter (m’®) Verdi i euro (EUR)

Deres virksomheds samlede omsatning i euro (EUR)

Import af den undersegte vare med oprindelse i Brasilien

Import af den undersegte vare (alle oprindelseslande)

Videresalg pd EU-markedet efter import af den undersggte vare fra
Brasilien
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3. DERES VIRKSOMHEDS OG FORRETNINGSM ASSIGT FORBUNDNE VIRKSOMHEDERS AKTIVITETER (')

De bedes angive pracise oplysninger om aktiviteterne i virksomheden og i alle de forretningsmassigt forbundne
virksomheder (angiv venligst disse og anfer forbindelsen til Deres virksomhed), der er involveret i produktion og/eller salg
(eksport- ogleller hjemmemarkedssalg) af den undersegte vare. Sddanne aktiviteter kan omfatte anskaffelsen af den
undersggte vare eller produktionen af den i henhold til en underentrepriseaftale, eller forarbejdningen af eller handelen
med den undersegte vare, men er ikke begrenset hertil.

Virksomhedens navn og beliggenhed Aktiviteter Forbindelse

4. ANDRE OPLYSNINGER

De bedes angive alle andre relevante oplysninger, som De mener kan veere nyttige, og som kan hjzlpe Kommissionen, nér
den udtager stikprgven.

5. ERKLARING

Ved at indgive ovenstdende oplysninger indvilliger virksomheden i at indg i stikpreven. Hvis virksomheden udtages til at
indga i stikpreven, indebzrer dette udfyldelse af et spergeskema og accept af et kontrolbesag pa stedet for at verificere
besvarelsen. Hvis virksomheden anfarer, at den ikke onsker at indgé i stikpreven, vil den blive anset for ikke at have
samarbejdet i forbindelse med undersggelsen. Kommissionens konklusioner vedrerende de importerer, der ikke er
samarbejdsvillige, bygger pd de foreliggende faktiske oplysninger, og resultatet kan blive mindre gunstigt for denne
virksomhed, end hvis den havde udvist samarbejdsvilje.

Befuldmagtigedes underskrift:
Befuldmagtigedes navn og titel:

Dato:

(") Thenhold til artikel 127 i Kommissionens gennemforelsesforordning (EU) 2015/2447 af 24. november 2015 om gennemforelsesbe-
stemmelser til visse bestemmelser i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 952/2013 om EU-toldkodeksen betragtes to
personer som verende indbyrdes athangige, hvis én af folgende betingelser er opfyldt: a) den ene er medlem af direktionen eller
bestyrelsen for den andens virksomhed eller omvendt, b) de anses juridisk set for interessenter eller kompagnoner, ¢) de er arbejdsgiver
og arbejdstager, d) en tredjemand besidder, kontrollerer eller rader direkte eller indirekte over 5 % eller derover af deres aktier eller
anparter med stemmeret, e) den ene af dem kontrollerer direkte eller indirekte den anden part, f) de kontrolleres begge direkte eller
indirekte af en tredjemand, g) de kontrollerer tilsammen direkte eller indirekte en tredjemand, eller h) de er medlem af samme familie
(EUT L 343 af 29.12.2015, s. 558). I henhold til artikel 5, stk. 4, i Europa-Parlamentets og Rddets forordning (EU) nr. 952/2013 om
EU-toldkodeksen forstds ved »person«: en fysisk person, en juridisk person og enhver sammenslutning af personer, som ikke er en
juridisk person, men som i henhold til EU-retten eller national ret anerkendes at have rets- og handleevne (EUT L 269 af
10.10.2013,s. 1).
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